This worksheet is for private or classroom use only and may not be used in any publication or for-profit purpose.

Present Perfect Tense

I. Past Participles. Add the correct past participle forms in the story below.  For reference, an extensive list of irregular past participles can be found at http://www.vistawide.com/german/grammar/strong_and_irregular_german_verbs.htm.  If a verb is not found on the list, it is most likely REGULAR (ge + stem + t). However, remember that verbs with separable prefixes will be listed only under the main verb part (e.g., “hineinspringen”: look for “springen” = “gesprungen”; add prefix “hineingesprungen”). Similarly, irregular verbs with inseparable prefixes will take the irregular participle form, but without a “ge” (e.g. “vernehmen”: look for “nehmen” = “genommen”; add prefix, drop “ge” = “vernommen”). 
Der Wolf und die sieben Geißlein.
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s ist einmal eine alte Geiß ....................................... (sein), die hatte sieben junge Zicklein, und wie sie einmal fort in den Wald wollte, hat sie ...................................... (sagen): „Ihr lieben Zicklein, nehmt euch in acht vor dem Wolf und laßt ihn nicht herein, sonst seid ihr alle verloren.“ Darnach ist sie .......................................................... (fortgehen).
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In einer Weile rappelt was an der Haustüre und ruft: „Macht auf, macht auf, liebe Kinder! Euer Mütterlein ist aus dem Walde ............................................... (kommen)!“ Aber die sieben Geißlein erkannten’s gleich an der groben Stimme, daß das ihr Mütterlein nicht war, und haben 
.............................................. (rufen): „Unser Mütterlein hat keine so grobe Stimme!“ Und (sie) haben nicht ...................................................... (aufmachen).

Nach einer Weile rappelt’s wieder an der Türe und ruft ganz fein und leise: „Macht auf, macht auf, ihr lieben Kinder! Euer Mütterlein ist aus dem Walde ................................................ (kommen)!“

Aber die jungen Geißlein guckten durch die Türspalte und haben ein Paar schwarze Füße ........................................... (sehen) und .......................................... (rufen): „Unser Mütterlein hat keine so schwarzen Füße!“ Und (sie) haben nicht .................................................. (aufmachen)
Wie das der Wolf, denn er war es, ............................................ (hören) hat, ist er geschwind  hin in die Mühle ......................................... (laufen) und hat die Füße ins Mehl ........................................... (stecken), daß sie ganz weiß ................................................ (werden) sind.  Darnach ist er wieder vor die Türe ................................................ (kommen), hat die Füße zur Spalte ............................................... (hineinstecken) und hat wieder ganz leise ......................................... (rufen): „Macht auf, macht auf, ihr lieben Kinder! Euer Mütterlein ist aus dem Walde ................................................ (kommen)!“

Und wie die Geißlein die weißen Füße ................................................ (sehen) haben und die leise Stimme ............................................ (hören), da haben sie ....................................... (meinen), ihr Mütterlein sei’s, und haben geschwind ................................................... (aufmachen); so ist der Wolf ....................................................... (hereinspringen). Ach, wie sind da die armen Geißlein ................................................ (erschrecken) und haben sich verstecken wollen! Eines ist unters Bett, eins unter den Tisch, eines hinter den Ofen, eins hinter einen Stuhl, eins hinter einen großen Milchtopf und eins in den Uhrkasten ................................................. (springen). Aber der Wolf hat sie alle ...................................................... (finden) und ............................................................. (hinabschlucken). Hernach ist er ............................................................ (fortgehen), hat sich in den Garten unter einen Baum ............................................... (legen) und hat ............................................ (anfangen) zu schlafen.
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Wie hernach die alte Geiß aus dem Walde ............................................................. (zurückkommen)  ist, hat sie das Haus offen .................................................. (finden) und die Stube leer. Da hat sie gleich ................................................... (denken): „Jetzt ist’s nicht geheuer“, und hat ..................................................... (anfangen), ihre lieben Zicklein zu suchen. Sie hat sie aber nicht finden können, wo sie auch .............................................. (suchen) hat, und so laut sie auch ............................................... (rufen) hat, es hat keins Antwort ............................................... (geben). Endlich ist sie in den Garten .................................................... (gehen). Da hat der Wolf noch ............................................ (liegen) unterm Baum und hat .................................................... (schlafen) und hat ..................................................... (schnarchen), daß alle Äste .......................................... (zittern) haben; und wie sie näher zu ihm ................................................ (kommen) ist, hat sie ................................................... (sehen), daß etwas in seinem Bauche ......................................... (zappeln) hat. Da hatte sie eine Freude und dachte, ihre Geißlein leben wohl noch. Jetzt ist sie geschwind hinein ins Häuslein ............................................. (springen), hat eine Schere ............................................ (holen) und hat dem Wolf den Bauch .......................................................... (aufschneiden); da sind ihre sieben Geißlein eins nach dem andern ........................................................... (herausspringen) und haben alle noch ............................................... (leben).  Darnach hat die Alte geschwind sieben Wackersteine dem Wolf in seinen Bauch ................................................... (stecken) und hat den wieder ...................................................... (zunähen).

Wie der Wolf munter wurde, hatte er Durst und ist an den Brunnen ............................................... (gehen), um zu trinken; aber wie er einen Schritt ............................................... (gehen)  ist, da 
haben die Wackersteine in seinem Bauch .............................................................. (anfangen) zusammenzuschlagen, und da hat er ............................................ (sagen):

„Was rumpelt,

                                                               Was pumpelt

                                                                In meinem Bauch?

              Ich hab’ gemeint, ich hab’ junge Geißlein drein,

                     Und jetzt sind’s nichts als Wackerstein’!“
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Und wie nun der Wolf an den Brunnen ........................................................ (kommen) ist und hat trinken wollen, so haben ihn die Wackersteine ................................................ (hineinziehen), und er ist ............................................................. (ertrinken). Und die alte Geiß ist mit ihren Zicklein vor Freude um den Brunnen ............................................................... (herumtanzen)
(Quelle: „Märchensammlung“ von Karl Fähringer)

II. Auxiliaries. Go back and underline all of the auxiliaries in the story (the conjugated forms of „sein“ or „haben“ that go with each of the past participles). 

List all of the verbs used in the present perfect that use “sein” instead of “haben” as their auxiliary (make sure you list different variations, such as prefixes, as separate verbs): 

1. 2.
3.                                                                                     4.

5.                                                                                     6.

7.                                                                                     8.

9.                                                                                    10.

11.                                                                                  12. 

III.  Modal Verbs. Modal verbs that are used with an infinitive will not use a participle form in the present perfect tense, but rather make a double infinitive.
Beispiel:  He has wanted to go = Er hat gehen wollen.    NOT: Er hat gehen gewollt. 

Find the following three double infinitive forms in the text: 

1. have wanted to hide
2. has not been able to find

3. has wanted to drink

IV. Wortschatz. Was bedeuten die folgenden Wörter in der Geschichte? Use the story, NOT a dictionary to find the correct answers.

1. die Zicklein                                                         a. the branches

2. der Wald                                                             b. the fountain

3. rappeln                                                                c. quickly

4. die Stimme                                                         d. to drown
5. grob                                                                    e. the kids (baby goats)
6. geschwind                                                          f. the scissors
7. das Mehl                                                            g. to knock
8. schlucken                                                           h. the step
9. leer                                                                     i. the forest
10.  schnarchen                                                        j. to swallow
11.  die Äste                                                             k. coarse
12.  zittern                                                                l. empty
13. die Schere                                                          m. the voice
14. der Brunnen                                                       n. to tremble, shake
15. der Schritt                                                          o. the flour
16. ertrinken                                                             p. to snore
